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APENDICE II.2

CLASSE 6

II1.2.1 SUBCLASSE 6.1- SUBSTANCIAS TOXICAS

11.2.1.1
Ir1.2.1.1.1

Critérios para Definigdo da Toxicidade

0Os critérios de classifica¢lo para as vias oral e dérmica,
hem como para a 1na1agao de pos ¢ nehlings, s8¢ apresentados
no Quadro II.2.1.

QUADRO I1.2.1

CRITRRIOS DB CLAGSIFIGAGAQ (PBLAS VIAS DB hDHINIﬁTRhCﬂO)

POR INGESTAO ORAL, CONTATO DERMICO B INALACAO DE P6S B NEBLINAS

| TOXICIDADE TOXICIDADE TOXICIDADE
GRUPO DE ORAL DERMICA POR INALAGAO
EMBALAGEM DLgq(mg/kg) DLgq(mg/kg) DE P6S E NEBLINAS
CLso(mg/.t.)
1 < 5 < 40 < 0,5

11 5> § - 50 > 40 - 200 > 0,5 - 2

111l sélidos: > 50 - 200 > 200 - 1000 > 2 - 10
Liquidos: » 50 - 500

1 substéncias lacrimogéneas gasosas devem ser incluidas no Grupo de
Embalagem II, mesmo que seus dados toxicoldégicos correspondam a

valores

do Grupo de Embalagem III.

Quando uma substincia se engquadrar em grupos de embalagem
diferentes secgundo a via de administra¢do, ela deve ser
enquadrada no grupo de maior risco.

11.2.2.1.2 O0Os critérios para determinac¢do da toxicidade por inalacgdo

I1.2.1.1.3

de pés e neblinas contidos no item I11.2.1.1.1 baseiam-se en
dados de concentrag¢io letal (CL Q) relativos a UMA HORA {1lh)
de exposigdo, e tal 1nformagao deve ser usada quando
disponivel. Entretanto, quando sé6 se dispuser de dados
relativos a QUATRC HORAS (4h) de exposigdo a pés e neblinas,
tais valores podem ser multiplicados por 4, substituindo-se
os dados do quadro pelo produto obtido, ou seja,
CLgg (4h) X 4 é considerada equivalente a CLgg(1lh).

Liquidos que desprendem vapores téxicos —devem ser
classificados num dos grupos seguintes:

-~ Grupo de Embalagem I: se V 2 10 CLgg e Clgg < 1.000me/m3.

- Grupo de Embalagem II: se e CLgy < 3. ooome/m3 e
~ndo sdo atendidos os crltgrlos para 0 grupo de
balagem I.
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- Grupo de_Embalagem 1110%): se v 2 1/5 CLgg € Clgqg ¢
5.000me/m~ e ndo sioc atendidos os critérios para os Grupos
de Embalagem I e II;

onde "V" é a concentragdo de vapor saturado, em mililitros
por metro cubico de ar, a temperatura de VINTE GRAUS
CELSIUS {20%), ou seu equivalente, DUZENTOS E NOVENTA E
- TRES KELVIN (293K), e a pressdo atmosférica normal.

{*) Suhstdncias labrimogéneas gasosas devem ser incluidas no Grupo de

Embalagem II, mesmo que seus dados toxlcoldgicos correspendam a
valores do Grupo de Embalagem III.

11.2.1.1.4 A Figura 1I1.2.1 apresenta, sob a forma de grdfico, os
critérios descritos no item 11.2.1.1.3. Devido 4s
aproximagdes inerentes ao uso de grdficos, as substdncias
nos limites ou préximas dos limites de um grupo de embalagem
devem ser verificadas usando-se critérios numdricos. '

11.2.1. 1 5 Os critérios para determinagdo da toxicidade por inalagédo de

YAROIOH, GOnavanyed 49 VM 1,44, 4.3, sdo baseados em
dados de CL 0 relativos a UMA HORA (1h) de exposigdo e,
sempre que Slsponivel, tal informagdo deve ser utilizada.
Entretanto, quando essa informagdo nido estiver disponivel,

pode-56 utilizar o5 valores relatives a QUATRO HORAS {4h) de
exposigdo multiplicados por DOIS (2); CLgg (4h)x2 6
considerada equivalente a CL50(1h)

11.2,1,1.6 Quando se dispUe de informagbes relativas a CLg 9 de cada
uma das substéncias téxicas (venenosas) incluidas numa
mistura de l{quidos, a alocagfio dessa mistura a um grupo de

embalagem pode ser efetuada da seguinte formai

a) Calcular a CLgqy da mistura pela aplicacﬁo da férmula:

L o 1
\ ' ; =
‘/ CLSO (mistura) 1 ¢
( )

1l CL501

nes

onde:
fi'ﬁ frago molar do componente i do l{quido
CLggpy = concentragio letal média do componente i em me/m3
b) Calcularla'volatilidade de cada substéncia componente,
através da férmula:
Pi x 105

Vi = { : ) m£/m3
101,3

onde:

Pi = pressdo parcial do componente i em kPa, a VINTE
GRAUS CELSIUS {20°C), ou seu equivalente, DUZENTOS E
_-NOVENTA E TRES KELVIN (293K), e UMA ATMOSFERA
(latm).
ry % U



FIGURAI I1.2.1
TOXICIDADE A INALACAQ DE VAPORES:
LIMITES DOS GRUPOS DE EMBALAGEM
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c) Determinar a relaglo da volatilidade para a CLgy, pela
férmula:

R =

Vi

{ )

1 Cleos

1

H o173

d) Com os valores de CLry (mistura) e R, a alocaglo da
mistura a um grupo de embalagem ohedece aos intervalos:

- Grupo do Embalagem I: R210 e CLgy (mistura)
1000m&/m*; -

- Grupo de Embalagem II: R21 e Cbg (mistura) < 3000me/m3
ri

e ndo sdo atendidos os crit

05 para o Grupo de

Embalagem I.

)

- Grupo de3 Embalagem I1I: R>1/53 Chsg (mistura) s'

000mi/m* @ nio sdo atendidos 08 crltérlos para o0s

Grupos de Embalagem I e II.

11.2.1.1.7 Na auséncia de informagBes referentes as CLgy das
substdncias téxicas (venenosas) componentes, a classiflcagdo

da mi

stura pode ser efetuada com base nos ensaios

simplificados descritos a seguir, para a determinagdo do

limiar

de toxicidade. Quando esses ensaios sdo empregados,

deve ser determinado o grupo de embalagem mais restritivo, o
qual deve ser adotado para o transporte da mistura.

'a) Uma mistura deve ser alocada ao Grupo de Embalagem I

somente se atender aos dois critérios a seguir:

(1)

(ii)

 (1.000me/m®)

Vaporizar uma amostra da mistura liquida e dilui-la

em ar para criar uma atmosfera de egsalo de MIL
MILILITROS POR METRO CUBICO (1.000me/m”) de mistura
vaporizada em ar. Expor DEZ (10) ratos albinos (5-
machos e 5 fémeas) 4 atmosfera de ensaio por UMA HORA
{1h) e observé-los por QUATORZE DIAS (14 dias). Se
CINCO (5) ou mais animais morrerem no periodo de
observagdo, presume-se que a CL da mistura seja
igual ou %?ferior a MIL HILILITRS@ POR METRO CuBICO

Diluir uma amostra do vapor em equllibrlo com a
mistura liquida, a VINTE GRAUS CELSIUS (20° C), ou seu
‘equivalente, DUZENTOS E NOVENTA E TRES KELVIN (293K),

~em NOVE (9) volumes iguais de ar, formando a

b) Uma

atmosfera de ensaio. Expor DEZ (10) ratos albinos
(5 machos e 5 fémeas) & atmosfera de ensaio por UMA
HORA (1h) e obhservéd-los por QUATORZE DIAS (14 dias).
Se CINCO (5) ou mais animais morrerem no periodo de
observag&o, presume-se gue a mistura apresenta uma
volatilidade igual ou superior a DEZ (10) vezes a
CLyqo da mistura.

mistura deve ser alocada ao Grupo de Embalagem II

somente se ela atender aos dois critérios a seguir, mas

_ nao
(])

aos critérios para o Grupo de Embalagem I:

Vaporizar uma amostra da mistura liquida e diluf-1la



-

em ar para criar uma atmosfera de ensd%yide TRES MIL
MILILITROS POR METRO CUBICO (3.000me/m?) de mistura
vaporizada em ar. Expor DEZ (10) ratos albinos
(5 machos e 5 fémeas) & atmosfera de ensaioc por UMA
HORA (1h) e observé-los por QUATORZE DIAS (14 dias).
Se CINCO (5) ou mais animais morrerem no periodo de
observag¢do, presume-se que a CL da mistura seja
igual ou inferior_a TRES MIL MIE?LITROS POR METRO
CYBICO (3.000 me/m3). ’

{ii) Uma amostra do vapor em equilibrio com a mistura
liquida, a VINTE GRAUS CELSIUS (20°C), ou seu
equivalente, DUZENTOS E NOVENTA E TRES KELVIN

(293K), ¢ utilizada para formar uma dtmosfera de
ensaio., Expor DEZ {10) ratos albinos (5 machos e §
fémeas) A atmosfera de ensaio por UMA HORA {1h) e

ohservéd-los por QUATORZE DIAS (14 dias). Se CINCO
(5) ou mais animais morrerem no periodo de
observagdo, presume-se que a volatilidade da mistura
seja igual ou superior & CL50 da mistura.

¢) Uma mistura deve ser alocada ao Grupo de Embalagem III
somente se ela atender aos dois critérios, a seguir, mas
ndoc aos critérios para os Grupos de Embalagem I e II.

(i) Vaporizar uma amostra da mistura liquida e dilui-la

em ar para criar uma atmosfera de ensaio de CINCO

MIL MILILITROS POR METRO CGBICO (5.000m£/m3) de

’ mistura vaporizada em ar. Expor DEZ (10) ratos

\( albinos {5 machos e 5 fémeas) & atmosfera de ensaio

' por UMA HORA (1h) e observéd-los por QUATORZE (14)

dias. Se CINCO (5) ou mais animais morrerem no

periodo de observagio, presume-se que a CLgqg da

mistura seja igual ou inferior a% CINCO MIL
MILILITROS POR METRO CUBICO (5.000 mi/m¥)

(ii) Medir pressdo de vapor da mistura liquida, se seu
valor for igual ou maior _gue MIL MILILITROS POR
METRO CGBICO  {1.000m&/m°), presume-se que a

- volatilidade da mistura seja igual ou superior a UN

QUINTO {1/5) da CLgg da mistura.

I1.2.1.1.8 Definem-se, a seguir, as DLgg para as diferentes vias de
administragio:

a) DOSE LETAL (DLgg) para toxicidade oral aguda: dose de
substéincia administrada cralmente gque tenha a maior
probabilidade de causar, num prazo de QUATORZE DIAS
(144), a morte de metade dos ratos albinos adultos
jovens, tanto machos, quanto fémeas. O nUmeroc de animais
testados deve ser suficiente para fornecer resultado
estatisticamente significativo e estar de acordo com a
boa prédtica farmacoldédgica. 0 resultado é expresso en
miligramas por gquilograma (mg/kg) de massa corporal.

b} DOSE LETAL (DL50) para toxicidade dérmica aguda: dose de
substéncia que, administrada por contato continuo com a
pele nua de coelhos albinos, por VINTE E QUATRC HORAS
{(24h), tenha a maior probabilidade de causar, num prazo
de QUATORZE DIAS (14d), a morte de metade dos animais
testados. 0 ndmero de animais testados deve ser
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suficiente para fornecer um resultado estatisticamente
significativo e estar de acordo com a bhoa prdtica
farmacolégica. 0 resultado & expresso em miligramas por
quilograma (mg/kg) de massa corporal.

¢) CORCENTRAGAO LETAL (CLso) para foxicidade aguda por
inalagdo: concentragdo de vapor, neblina ou péd que,
administrada zor inala¢do continua, durante UMA HORA
(1h}, a ratvs albinos adultos jovens, machos e fémeas,
tenha a maior probahilidade de provocar, num prazo de
QUATORZE DIAS (14d), a morte de metade dos animais
testados. Se a substdncia administrada estiver sob a

- forma de pd ou neblina, mais de NOVENTA POR CENTO (90%),

. Qas particulas disponiveis para inala¢do, no teste, devem
ter um difmetro igual ou inferior a UM CENTESIMO DE

" MILIMETRO (0,01mm), desde que Se possa razoavelmente
prever que ¢ homem tenha possibilidade de encontrar tais
concentra¢les durante o transporte. O resultado §
expresso em miligramas por litro (mg/e) de ar paga pés e

neblinas ou em mililitros por metro ctébico (me/m”) de ar
{partes por milhdo) para vapores.

11.2.1.2 Classifica¢do de Pesticidas

11.2.1.2.1 Todas as substdncias pesticidas ativas e suas

preparag¢des, cujos valores da DLgy e/ou CLgy sdo conhecidos
e que pertencem & Subclasse 6.1, evem ser c assificadas num
dos grupos de embalagem, segundo os critérios fornecidos no
"~ item II.2.1.1. Substlncias e preparag¢des que apresentem
riscos subsididrios devem ser classificadas com o auxilio da

- Matriz de DPreceddneia de (Oavaeter{stiasas ds Rineco (vor
Quadro 1.4 - Capitulo I, do Anexo II) e alocadas ao grupo de
embalagem apropriado.

II 9.1.9.2 Oa o8 valaras da DLs, 8/8u CL., da substineia pesticida
ativa ou suas preparagoes néo s80 conhecidos, mas a
substdncia ativa consta no Quadro 1I.2.2, tal subst8ncia ou
preparacfes que a contenham em concentragﬁes mencionadas no

: Quadro I11.2.2 e que ndo apresentem riscos subsididrios devem
ser classificadas na Subclasse 6.1 e alocadas a um grupo de
\(/ embalagem em conformidade com as indica¢des do Quadro
I1.2.2. Preparag¢des contendo a substidncia ativa em
concentrac¢des inferiores Aas 1indicadas nas c¢olunas
correspondentes ao Grupo de Embalagem III n#o sao
consideradas perigosas. Substlncias ativas e prepara¢des
inc¢luidas no Quadro I11.2.2 e gQue apresentem riscos
subsididrios devem ser classificadas com a utilizag¢do da
Matriz de Precedé&ncia das Caracteristicas dse Risco {(ver
Capitulo I, Anexo II).

11.2.1.2.3 Se uma preparagdo contendo um pesticida ndo puder ser
. classificada de acordo com os itens I11.2.1.2.1 e
-11.2.1.2.2, mas a DLgy da substdncia ativa for conhecida, o

valor da DLgg pode ser obtido com a seguinte férmula:

VALOR DA DLy, DA SUBSTANCIA ATIVA X 100

VALOR DA DLgg DA PREPARAGAO =
- . %, EM MASSA, DE SUBSTANCIA ATIVA

I1.2.1.2.4 Uma preppxacdo ndo deve ser classificada mediante o0s

T




= EIL I

procedimentos indicados mos ' “itens I11.2.1.2.2 e II.2.1.2.3
quando contiver aditivos que afetem a toxicidade total, ou
nela se incluirem diversas subst8ncias ativas. Em tais
casos, a classificacdoc deve ser baseada nos valores das DL
e/ou CLgy da preparagdo como um todo, determinada segundo 0s
critérios do Quadro II.2.1. Se os valores da DLgg, e/ou
CLgg, ndo forem conhecidos, a preparagdo deve ser
classificada no Grupo de Embalagem I.

I1.2.1.2.5 Para aplicag¢do das disposigdes do Capitulo VI deste Anexo,
séo isentas as seguintes quantidades de pesticidas:

Grupo de Bmbalagem I - CINCO QUILOGRAMAS (5kg),

Grupo de Embalagem II - CINQUENTA QUILOGRAMAS (50kg) e
Grupo de Enbalagem III - CEM QUILOGRAMAS (100kg).

(|
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guADRO

ir.2.1

CLASSTZICACAG DI PRSTICIDAS DE ACORDO COX 0 PERCZRTOAL DR SUBSTARCIA ATIVA
{0s nimeros 030 fornecem uma referéncia para o nome apropriado para eabarque que deve ser usado)

{Y substdacia ativa)

W

RUP0 OE | GRUPG DE | GRUPG DE ENBALAGEK I1I
0N SUBSTRECIA
EXBALAGEK 1 [EMBALAGEN IT [  S8LIDO Ligoino
1719, 1780, 3013, 3014) acetato de dinosed 100- 30 | 100- 10
1719, 1180, 013, 3014} acetato de dinoterdh - _ 100- 30 ¢ 100- 12
1538, 1902, 1903, 3021 alcalbides ou sais de alcalbides de acordo com os critérios de toxicidade
1757, 1158, 2991, 2992] aldicard 100 -> 15 151 10 1= 0
1761, 1162, 2935, 2996) aldrin 100 -» 7% 1%- 19 M- 1
1761, 1162, 2393, 2996] alidocle: 100 - 35 | 100 - 35
2157, 1758, 1991, 2992!-aminocarb 100 -» 80 B - 15 80 - ¢
1588, 1902, 2903, 021; * ARYU 0040 | H0 i1 i- 0,8
1759, 1760, 2993, 2994 * arsenito de sédio 1024 [ 20- 5 M- 12
1783, 2784, 3017, 3018( azinfos etflico 100 -» 25 1%- 6 ‘ 5- 1
2783, 2784, 1011, 3018( azlafds metilico -y ] 10- 1 - 1
1137, 1758, 2991, 29921 bendiocath 100 -> 69 5 - 15 85 - 5
2757, 1158, 2891, 2992| benfuracarb 100 - 55 100 - 20
1588, 1302, 2903, 021| benquinex 100 - 50 | 100 - 20
1779, 2780, 3013, 3014| binapacril 100- 65 | 100- 18
1588, 2902, 2303, 3021] * blasticidin-S-3 100 - 15 100 - 10
3024, 3025, 3026, 30271 * brodifacun 100 - § 5 0,5 0,5- 0,131 0,5- 0,05
2183, 2784, 017, 2018/ bronofds et{lico 100- 35 | w0- U
2588, 2902, 2903, 3021] broacxinil 100- 95 | 100- 38
1157, 1758, 2991, 2992| butocarboxia 100 - 15 {-100- 30
161, 1762, 2995, 2996} canfecloro 100 - {0 100 - 15
3151, W58, 300L, 2993 cardaril 100- 30 | 100- 10
2783, 1784, 3017, 3018 carbofenction we>w | - 5| -1
2197, 1798, 2984, 2992) carbofuran 100 -» 10 - 12 10- 1
1757, 27198, 2991, 2992 cartap, cloridrate 100 - {0 100 - €0
1781, 1764, 2997, 2998} cianazina 106 - 90 100 - 35
1783, 1784, 1017, 3018| cianofés 100 - 55 100 - 5%
2588, 2902, 1903, 3021| ciclo-hexiaida 100 - 40 i - | i- 1 -y 0
2746, 2787, 3018, 3020| ci-hexatin 100 - 95 100 - 3§
1588, 2902, 1903, 3021) cipernstrin 100 - 80 100 - N
2762, 145, 2994 clordane 100 - 5%
2157, 2395, 299 . clordineforn 100 - 50
2762, 1995, 2996 clordimeforn, cloridrato 100 - 10
. 278, 1184, 1017, I8} clotfenviniés 100 -» 20 W- 3 w- 1
2783, 2784, 3017, 3018 cloraefés 1 106 -» 15 15- 1 15- 1
2181, 1782, 1995, 1996 clorofacinone 100 - 40 - ¢ {- 1 - 0
1183, 2784, 3017, 1018| clorpirifds 100 - 0 100 - 10
27183, 27184, 3017, 3018| cloctiofds 100 -y 15 - | 15- 1
0 * Hdo & nome comgm 150
Ny
v (continua)
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SUBSTARCIA

GRUPO 08
SKBALAGEX 1

GRUP0 08
EXBALAGEK 11

GRUPG DE ENBALAGEK 111

$6L100

LiguIDo

(0, E. 0, A
1775, 176, 009, 3010
7588, 2902, 2903, M01)
2, 278, 1L, 3012

N, e, 1, 0
1588, 2302, 2903, 3021

1186, 2787, 3019, 302¢
2186, 2787, 019, 3020

1786, 2787, 3019, 3020

b conpostos arsenicals
t corpostos de cobre
t conpostos de [ldor
t conpostos de aercirio
{11 - aerclricos)
1 conpostos de mercirio
(1 - sercurosos)
t compostos de tdlie
t compostos de tridutil estanho
t conpostos de trifenil estanho,
exceto fentin, acetato, e fentin,

biditiide

compostos orgénicos de estanho

¢e acordo com o5 critérios de tozicidade
de acorde coa o5 critérios de toricidade
de acordo com of critérios de toxicidade
de acordo con os critérios de toricidade

de acorde con os critérios de tozicidade

de acordo cos os critérios de toricidade
de acordo com os criterios de toxicidade
de acordo com 05 critérios de toricidade

de acordo coa os critérios de toxicidade

SR

2781, 2762, 2995, 299¢| crisidina 100 - 25 -y 2 1-40,8 10
2781, 2784, 3017, 3018] crotoxifés 100 - 35 100 - 15
1184, 3017, 3018 ¢rufomato 100 - 90
3024, 3025, 3016, 3027| cumacloro 00 - 25 100 - 10
3024, 3025, 3026, 3027| cumaféds 100 -> 30 n- 8 - 3
3024, 2025, 3026 cunafuril 100 - 80
024, 1025, 3026, 3027| cumatetralil [racumin} 100 - U - 8,5 M- 14
2766, 2999, 000 ,4-D 100 - 7§
2902, 2303, Ui dazomet 100 - 60
1766, 2399, 3000 t2,4-08 100 - 40
1761, 2762, 1938, 2936} ¢ DD? 100 - %5 100 - 20
278¢, 3017, 3018 t PRt 100 - 40
2133, 2784, 3017, 3018} ¢ denefion 100- 0
2183, 2784, 3017, 3018) * demeton 10 - N 0- 3 3. 0510 310
2183, 1184, 3017, 3018) ¢ denston-¢ {sistox) 100 -» ¥ U=y 341 3,4- 0,85] 3,4 - 00
1783, 1784, 3017, 3018| demeton-0-metil, isbmero tiono 100 - g0 100 - 3%
27183, 2784, 3017, 3018| demeton-S-metil 160 - 80 8 - 30 g0 - 10
2783, 2184, 3017, 1018 ¢ demeton-S-metil-suifona 100 -y M - 185 M- 14
_ 2588, 2902, 2403, 3021( di-alate 100 - 7§
2183, 2784, 3017, 3018} dialifés —— 100 - 10 10- 2,5 10- 1
2783, 2784, 3017, 3018] diazinon 100 - 38 100 - 15
1761, 2762, 2495, 2936 ¢ 1,2-dibromo-3-cloropropane 100 - 8§ 100 - N
- 2183, 2784, 3017, 3018] diclofention 100 - ¥
(2783, 2784, 3017, 3018 diclorvés 100 - 35 ¥- 1 -1
2783, 2784, 017, 10181 dicrotefds 100 - 1§ 15- § 5- 1
- 3024, 3025, 3026, 30271 t dicumarol 100 - 25 160 - 10
2161, 2162, 2995, 2996/ dieldrin 10075 -1 15- 1
t Kio ¢ nome comun [S0
P /\J { ll )
{contioua)
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Y

. GRUPO DR GRUPO DB | GRUPO DE EMBALAGEN III
® oo SUBSTARCIA
EHBALAGEX I |BMBALAGEN 11 S4LID0 L{QUtDo
£388, 2907, 2903, 3021) difacinone 100 ) 2 ) - 01 1- 0,2
3924, 1025, 3026, 3027( ¢ difenacum 100 - 35 B=r 1,5 35« 0,9 3,5- 0,38
4307, 2903, 3001 difenzoquat 100 - 90
1783, 1784, 3017, 018/ dimefox 100 <» 20 0= 2 1+ 0,5 1= 0
2781, 1758, 2991, 2992 ¢ dinetan 100 - §0 100- U
1787, 1753, 2981, 29921 ¢ dinetilan 106 -5 80 8- 12 W- §
1183, 2784, 3017, 3018) dimetoato 100- N 100 - 1%
1902, 2903, 3021 dinexane 100 - 48
1718, 2186, 3013, 01| dinobuton 100- 25 ] 100- 10
1119, 2180, 3013, 014| diposed 100 -» 40 - 8| - 8
2179, 27180, 3013, 3014 dinoterd 100 - 50 5 - 10 50- 5
1751, 2158, 1931, 2991{ dioracard 100« 30 | 100- 10
1783, 27184, 2017, 3018 dioxation 160 - 40 - 10 f0- |
17182, 301§, 1016 fiquat 100 - 5
2183, 1184, 3017, 3018 dissulfoton 100 - 40 -4 {- 1 {0
-, 2180, 043, 3014| pRoC 100 - 50 - 12 - 9§
2588, 2902, 2903, 3021| drazozolon 140 - 63 100 - 25
2183, 2784, 3017, 3018] edifenféds 10 - 75 100 - X
1761, 2762, 2995, 2996] endossulfan 100 -» 80 8- g0 - 8
1588, 2902, 1303, 3011| endotal-sfdico 100 -» 15 75- 19 15- 1
1783, 2784, 3017, 3018| endotion 100 -> §5 5- 10 £5- ¢
1781, 2762, 2985, 2996} endrin 100 -» 60 B0 -» 6 i- 1 - 0,5
17183, 184, 3047, 018( * 0B 100 - §2 - 108 1 - LI - 0
2588, 2302, 2503, 3021] * estricaina 100 <> 20 W=y 0
3163, 1784, 017, i) etion 100 -» 25 H- 5 B- 1
2781, 2784, 3017, 3018] stoato-metil ‘ 100 - 60 100 - 25
2183, 2784, 3011, 3018) etoprofds 100 -» 65 §S - 1 Bn- 1F 10- 1
1083, 081, 080, J00) fenaninity - Woll | W d | (o 1] i01
1588, 2902, 2303, 3021| fenaninossulf ' 100 -» 50 5 - 10 50 - 10
2783, 2784, 3017, 3018 fencapton 4 100 - 2§ 100 - 10
1784, 3017, 3018 fenitrotion _ 100 - 48
2588, 2992, 2903, 3021| fenpropatrin : 100 - 30 100 - 10
2183, 2784, 3017, 30181 fensulfotion 100 -y 40 -1 {- 1 >0
2788, 1787, 3019, 3020| fentin, acetato 100 - 612 100 - 2§
1788, 2787, 3019, 3020] fentin, hidréxido 100 - 54 100 - 20
1783, 27184, 3017, 3018| fention 100 - 95 100 - 38
(1183, 7784, 3017,-3018| fentoate 100 - 70 100 - 70
1588, 2902, 2943, 3021| * fluoroacetamida 160 - 25 /- 5,1 8- 1,5
1783, 2784, 3017, 3018 fonofds 100 <) 60 60> § - 1 6- 0,5
1783, 2784, 1017, 20i8) forate -2 0 - 1 1< 4,5 220
. " 1157, 1158, 2991, 2592 formetanato 100 -» 40 i0- 10 Ww- 4
-~ 1784, 3017, 3018 formotion 100 - 65
1743, 2784, 3017, 3018| fosalona : 100 - 60 100 - U
1783, 2784, 3017, 3018] fosfaridon - 100 -» | u- 8 -1
\ t Rio & o none comsun IS0
[ WVaY
K 0 (continua)
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GRUPD BT | GREPO DE | GRUPO [D TEBALAGEK 11i
T 1Y SEISIANCIA
EMBALAGER T [EKRALAGEN 1] 861100 1100136
2R3, HRe 00T, SME fesisian U U S L B A LI |
DiE1, 7160, 195, 295¢f hemtaclero 100 -y 80 B0 - 20 80~ 8
7183, 118¢, 3017, §0i6| heprenafés 100 - 48 100 - 18
1367, 1503, 0 inazalil 100 - 6
1548, 1307, 1903, 3021( foxinil i00 - 20 100 - 20
ikt 3017, S0 iprétenids 100- 4
C gAY, D41, U855, 29960 isobensan W 10 T R N
1781, 1762, 13%5, 2996 ¢t iscdrin 100 - i H- 3 e 1
sy, 1784, 3000, J018| isofenfds 100 <) 40 0~ 13 §0- &
1757, 1158, 1991, 2992} ¢ isalan 00-220 | - 5§ 0- 2
2157, 1758, 2951, 29920 isoprocarb 100- 85 | 100 - 35
fifd; 118, 0010, 30061 Jantiaato e 25 | W
(1783, 1784, 3017, 3018] isoxztion 190 - 55 100 - 20
W6E, %03, i t kelavan 190 - 48
2761, 1762, 1935, 2996| lindane (BRC) 100 - 44 100 - 15
7783, 1784, 3017, 301R| mecarbam 100 -» 30 - 7 - 3
2714, 1180, 3013, I014| edinoterd 100 -» 80 80 - 20 B0 - 8
1783, 2784, 3017, 3018 mefosfolan 1003 | 255 5- 0,5 §- 0,9
2187, 1758, 2981, 2992} sercaptodimetyr 160 -» 70 -1 M- 1
2783, 298¢, 317, 3018{ metawidofds 100 ) 15 - 3 15- 1,5
2588, 1902,°2903, 3021| metam-sédio 100 - 85 190 - 35
157, 1758, 2381, 1992 eetassulfocard . 100 - 85 | 100- 20
7183, 184, 3017, 3018) metidation 100 -y 40 i - 10 - |
1783, 2184, 3017, 3018] * metiltrition : 100 - 49 100 - 13
1757, 27158, 1931, 2892{ metomil 100 -» M - 8 -3
183, 2784, 3017, 3018] mevinfds 100 -3 60 - 5§ - 1 5- 90,5
2757, 1188, 2391, 29%1| mexacarbato 100 -> 28 8- 7 w- 1
7162, 1995, 2996 t gitex 100 - 60
1787, 7758, 2991, 29421 * mobim 100 - 35 100 - ¢
2183, 27164, 3017, 3018 wonocrotofds 100 -2 28 - 1 /- 1.5
1172, 005, 006 naban 100 - 15
1784, 1017, 3018 paled ' 100 - S0
1588, 2902, 2903, 3021| t nicotina, compostos e predaracdes 100 -» 25 B- 5 /- 5
-1588, 2902, 2903, 3021] norbrosida 100 -3 €8 g8 -» 4,8) 8.8- 2,2] 8.8- 0.8
1183, 1784, 3017, 3018} owetoate ‘ 100 - 25 100 - 10
2568, 2902, 2903, 30211 ¢ pxesil 100 - 10 10- 2.5 10- 1
1163, 1784, 3017, 30181 cridemeton-metil 100 -» 93 -0 93- 9
E183, 2764, 3017, 3018| oxidissulfoton 100 - 70 0-y 5§ y- 1,8 5- 0,8
1783, 1784, 3017, 018} * paracron 100 -» 38 /By 55 Ly~ 0,8 35- 0,38
1781, 1783, 3015, 3016} varacuat 100 - 40 - 38 {0- &
$7183, 2784, 3017, 3048} paration 100 - 40 0 - (- 1 §- 0
1183, 1184, 017, 3018] paration metilico 190 ->» 11 17- 3 12- 1.1
1761, 1762, 2995, 2996 * pentaclorofenol 100 - §¢ 5% - 13 - 8§
1902, 2903, N pindora (e seus 5ais) 100 - 55
2184, 3017, 3018 sirazofbs 100 - {8
2183, 1784, 3017, 3018] * pirazoxon 100 -y 89 80 - § E- 1 8- 0.5
-
/J)S . /j:«ao ¢ nome cozun 150
{(/ {continval
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- GRUPO D5 | GRUPO DE | GRUPO DS ENBALAGEN 111
¥oon SUBSTARCIA
' INBALAGEN 1 [CHBALAGEN 11 $6LI00 LigU1D0
1187, 1758, 283, 2992] pirisicard 100- 1N 100 - 29
1783, 1784, 1017, 3018F piriaiffs-stil 100- 70 100 - 28
1137, W58, 1991, 2992) promecard _ 100 - 35 100 - Ui
1757, 2758, 1991, 2992] ® proaurit {muritan) 100 <> 5,6] 5,6 -2 0,50 4,5 - 8,14] 0,5 > 0
1783, VB4, 3617, 3018 propafls 100 > 7% 75- 15 H- 15
1737, 1158, 1931, 2992] proporur 100- 45 | 100- 18
1783, 184, 817, 3018 proteato w151 5« 4| 13- 1
1783, U84, W17, 3018} quinallés -5 1 -1 2- 5
58, 2902, 1303, 021| quinonetionato- Joo- 50 100 - 50
2588, 2302, 1903, 3021| * rotenona 100- 65 | 00 2
2783, 1184, 017, 3018] ¢ salition 100 - 40 100 - 28
1783, 2784, 3017, 3018} schradan w18 18- 9 8- 3,8
1588, 2902, 2903, 3021} ¢ sulfato de tdlio W07 - 38 e 3
1783, 284, 3017, 3018) sulfotep i - 10 - 1 10- 1
2183, 2784, 3017, 3018 ¢ sulproffs 100- 45 1 100- 18
2766, 2389, 3000 451 100 - 60
1783, 1184, 3017, 3016) tenefis - 9§ 100- 90
2783, 1784, 3017, 1018) T8RP 100 -> 19 -0
2783, 1184, 3017, 3018| terdufés W=215 1 1523 I- M -0
1784, 1997, B398 terbuneton 100 - 95
2783, 284, 37, 2018[ tionetos 0625 § 5~ 10 - 3
1783, 1784, 3017, 3018) ¢ tionazin 00270 | 105 5- 1 §- 0,8
1765, 2939, 3000 t triadinelon 100 - 70
1183, 2084, 3017; 3018 trianifés 100 -> 20 W- 51 -1
183, 1184, W17, 3018 triazofds 103 | W-1
1170, 3003, 3004 tricamda - 100 - 60
2783, 1184, 3017, 3018/ triclorfon w0w-"mn 1#H0- 1
1703y 768 3037, 00| Weledormmate , W3 | - 8 ) 30- 3
1783, 2784, 3017, 3018| vamidotion 100 - 30 160 - 10
3024, 3025, 3026, 3027| varfarina {e seus sais) 100 -> 60 f0- § f- 1,5 6- 0,6
\ * K50 4 nome conm 50
WV  Kaio, 1994
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2.2 SUBCLASSE 6.2 - SUBSTANCIAS INFECTANTES
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1:.2.2.1 Definigles

A

Substdncias infectantes: sio aquelas que contém microorganismos
vidveis, incluindo uma bactéria, virus, rickettsia, parasita,
funro, ou um recombinante, hibrido ou mutante, os quais provocam,
ou nid suspeita razoével de que possam provocar, doengas em seres

humanos oUu em animais.

Toxinas @e o;igem vegetal, animal ou bacteriana, que ndo contenham
substdncias infectantes, ou nio sejam contidas por estas, devem ser
transportadas soh o n2 ONU 3172.

"Para os fins do Acordo e seus Anexos, as substéncias geneticamente

modificadas sdo divididas nos seguintes grupos:

a) microorganismos geneticamente modificados que se enquadram na

AEEARATA0 6 SWRGVARGLA 1NLoGLanLe agvem 561 GOnplderados

pertencentes a Subclasse 6.2 e transportados sob um dos numeras
ONU 2814 ou 29%00;

b} animais que contém substlncias geneticamente modificadas ou
"estejam por elas contaminados e que se enquadram na definigdo de
substéncia infectante devem ser transportados de acordo com as
exigéncias estabelecidas para a Subclasse 6.2, sob aos numeros
ONU 2814 ou 2900;

c) microorganismos geneticamente modificados (a excegdo dos
autorizados pela autoridade sanitdria dos Estados Partes para
uso incondicional), que ndoc se enguadram na definigdo de
substéncia infectante e sejam capazes de provocar alteracdes que
.normalmente ndo seriam resultantes de reprodugdo natural, em

~animais, plantas ou subst@ncias microbiolégicas, devem ser
‘transportados sob o nUmero ONU 3245;

~.d) organismos geneticamente modificados, gque se sabe ou se suspeita

B)

serem perigosos para pessoas, animais ou o meio ambiente, devem

ser transportados de acordo com 0 que dispuserem as normas
. vigentes em cada Estado Parte.
Produtos hioldgicos: sdo produtos hioldgicos acabados, para uso
humano ou animal, fabricados de acordo com as exigéncias
estabelecidas pelas autoridades sanitdrias n&acionais e
transportados sob licen¢a especial de tais autoridades; ou
produtos bioldégicos " acabados, expedidos para fins de
desenvolvimento técnico ou investigagdo, antes de licenciados para
uso em pessoas ou animais; ou produtos para tratamento experimental

- de animais, manufaturados segundo as exigéncias das autoridades

sanitédrias de cada Estado Parte. Incluem também produtos hioldgicos
semiprocessados, preparados de acordo com procedimentos
especificados pelos 6rgdos governamentais cvompetentes, Vacinas
contendo germes vivos, para uso humano ou anlma;, s&o consideradas
produtos hioldgicos e ndc substincias infectantes.

NOTA: Pode ocorrer que algumas vacinas tenham um risco, do ponto e

vista hiolégico somente em algumas partes do .mundo. Nesses
casos, as autoridades competentes poderdo exigir gue tais
vacinas se enquadrem nas disposi¢les relativas as substdncias
infectantes ou ompo outras restrigoes.
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Espécimes para diagnéstico: s8o gquaisquer materiais de origem
humana ou animal, incluindo, mas ndo se limitando a dejetos,
secre¢Bes, sangue @ seus componentes, tecidos ou fluldos, expedidos
para fins de diagnéstico, mas excluindo animais vivos infectados.

Para os fins deste Acordo e seus Anexos, produtos biolégicos e
espécimes para diagnéstico sdo divididos nos seguintes grupos:

1) o8 que cont8m, ou se considera ser provdvel que contenham,
substdncias infectantes como, por exemplo, espécimes para
diagndstico, que devam ser submetidos a teste confirmatério,
recaem neste grupo;

2) aqueles que apresentam relativamente baixa probabilidade de
conter substéncias infectantes como, por exemplo, espécimes para
_diagnéstico expedidos para serem submetidos a testes de rotina
ou para fins de diagnose inicial sdc enquadrados neste grupo;

g 3)'03 §ue:sabidamente_n§6 contam;substancias infectantes.

11.2.2.2 Produtos Bioldgicos e Bspécimes para Diagnéstico

1

11,

.2,2.2.1 Produtos bioldgicos e espécimes para diagnéstico que

contenham, ou s8e considera ser provével gque contenham,
substincias infectantes devem cumprir todas as exlgénclas
: apllcévems a estas. )

2.2.2.2 . Os produtos bloléglcos qgue se enguadram no item II.2.2.1,
D (2) devem ser tratados como substfncias infectantes,
exceto se: .

- a) o r301pzente prlmérlo contlver até CINQﬁENTA MILILITROS
50 mL?
5 i

b) a embalagem externa contiver até CINQUENTA MILILITROS

(50me), se o recipiente primdrio for fragil, ou até CEM

- MILILITROS (100me), no caso de outros tipos de
recipientes primarios; :

e} o recipiente primidrio for estanque; e

-d) a émbalagem_atender ao disposto no item I1I.2.2.3.

o II 2 2 2.3 08 espécimesipara diagnéstlco gue se enguadram no item

“IT1.2.2.1, D{2) devem ser tratados como substidncias
"1nfectantes, exceto se:

a) o rec:.p:.ente= primirio contiver até CEM MILILITROS
(100m£),

"'b) a embalagem externa contlver até QUINHENTOS MILILITROS
{500me);

c) © recipiente primdrio for estanque; e

d) a émbalage atender as prescrigﬁgs do item II.2.2.3.




.-
11.2.2.3 Exigéncias Relativas 4 Embalagem

11.2.2.3.1 O expedidor de subst@ncias infectantes deve garantir
a correta prepara¢do das embalagens, de modo que cheguem ao
destino em boas condi¢Bes e que, durante o transporte, ndo

- apresentem risco para _pessoas ou animais.

I1.2.2.3.2 Essas embalagens devem atender ao disposto no Capitulo
VIII, item 8.5, do Anexo II e ser capazes de suportar os

ensaios previstos no item II.2.2.4 seguinte.

11.2.2.3.3 Uma embalagem contendo substincias infectantes deve conter
a8 seguintes informagles:

a) dentro da embalagem: uma relacdo detalhada do contetldo
deve ser colocada entre a embalagem secunddria e a
embalagem externa; e

b) externamente & embalagem: além do rétulo correspondente &
Subclasse 6.2 (Figura nQ 6.2, Capitulo VII, Anexo II), a
embalagem externa deve portar as indica¢des exigidas pela
natureza do contetdo.

11.2.2.3.4 As embalagens vazias para serem devolvidas ao

‘ : expedidor, devem ser completamente desinfetadas ou

. esterilizadas, antes da remessa, e todos os rétulos ou

Ve marcas correspondentes ao contelido anterior devem ser
/// retirados ou inutilizados.

}e - I11.2.2.3.5 Uma embalagem deve incluir os seguintes elementos
. essenciais: '

"a)'uma_ambalagem interna, compreendendo:
(i) recipiente(s) primirio(s) estanque(s);
{ii} uma embalagem secunddria estangue;

T {iii) material absorvente em quantidade suficiente para
' absorver todo o contelido, colocado entre ofs)
recipiente(s) primario(s) e a embalagem secundaria;
- se@ uma embalagem secunddria contiver mais de um
recipiente primdrio, estes devem ser embrulhados um

a um, de forma a evitar contato entre eles,

b) uma embalagem externa com resistédncia adequada a sua
capacidade, massa e uso e com uma dimens3o externa minima
"de CEM MIL{METROS (100mm).

-'11.2.2.3.6 Embalagens internas que contenham substéncias
infectantes ndo devem ser colocadas em embalagens externas
juntamente com outros tipos de mercadorias.

1II1.2.2.3.7 Exceto no caso de remessas excepcionais (como drgdos

' ' inteiros, que requerem embalagem especial), as substé8ncias

‘infectantes devem ser embaladas .de acordc com as seguintes
disposigbes: B : :

a) Subgténcias 1idfilizadas
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Como reciplientes primidrios devem ser usados ampolas de
vidro seladas a quente ou frascos de vidro com tampa de
borracha equipados com selo metdlico.

b} Substéncias liquidas ou sélidas

(i) Para substéncias expedidas & temperatura ambiente,
ou superior, os reciplentes primirios devem ser de
vidro, metal ou plastico. Deve ser providenciado
meio de garantir uma. vedagdo hermética do

‘recipiente ({(como termo-selagem, rolha com

~envolvimento externo, lacre de aluminio recravado).

' 8e forem empregadas tampas rosqueadas, estas devem
ser reforgadas com fita adesiva.

{ii)F;Para a remessa_;de _substancias refrigeradas ou
-~ congeladas, a embalagem secunddria deve ser
envolvida em gelo ou gelo seco., Deve haver suportes
interiores para manter a{s) embalagem(s)
socunddria(s) em posigdo, apdés o gelo ou © gelo
seco terem se dissipado. Se for utilizado gelo, a
embalagem externa deve ser estanque; se for

empregado gelo seco, a ombalagem deve permitir a
safida do diéxido de carbono gasocso, Tanto ©
recipiente primdrio quanto a embalagem secunddria
devem manter sua integridade & temperatura do
"agente refrigerante empregado.

(iii) Para substéncias remetidas em nitrogénic liquido,
- devem ser usados recipientes primdrios pldsticos
capazes de suportar temperaturas muito baixas. A

embalagem secunddria também deve ser capaz de
suportar temperaturas muito baixas e, na mailoria
des ¢a808 deve encaixar-se sobre cada recipliente

primdrio lndiv;dualmente. As exigéncias para o
transporte de nitrogénio liquido devem ser
atendidas. O recipiente primdrio e a embalagem
secunddria devem manter sua integridade a
temperatura do nitrog8nio liquido.

11.2.2.3.8 Qualquer que seja ‘a temperatura da remessa,
tanto o recipiente primdrio quanto a embalagem secunddria
devem ser capazes de suportar, sem vazamento, uma PpPressao
interna que produza um diferencial de pressfo de, no minimo,
NOVENTA B CINCO QUILOPASCAIS (95kPa) e temperaturas na faixa
de MENOS QUARENTA GRAUS CELSIUS A MAIS CINQUENTA E CINCO
GRAUS CEBLSIUS (-40°C a + 55°C) ou seu equivalente, DUZENTOS
E TRINTA E TRES KELVIN A MAIS TREZENTOS E VINTE E 01ITO
KELVIN (233K a + 328K).

II .2, 2 3 9 ‘Animais vivos, vertebrados ou invertebrados ndo devem ser

. .. usados para enviar uma subst8ncia infectante, exceto se a

" remessa nio puder ser feita por outro meio. Animais

infectados devem ser remetidos em embalagens espacif1cas a

prova de agentes patog8nicos, tais como as gue géo

utilizadas para o transporte de animais n#o-infectados.

Essas remessas devem portar os rétulos de "subst8ncia
infectante"dj "animais vivos". .

P
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11.2.2.4 BEnsaios para Embalagens

11.2.2.4.1

Exceto no caso de emhalagens para animais vivos, amostras
de cada embalagem destinada ao transporte de substincias
infectantes devem ser preparadas de acordo com o item
11.2.2.4,3 e, a seguir, submetidas aos ensaios a que se
referem os itens 11.2.2.4.4 e II.2.2.4.5. Caso a natureza da
emhalagem torne isso necessdrio , admitem-se variag¢des nos
métodos de preparaglo e ensaios desde que se demonstre que
880 tdo eficazes quanto os aqui descritos.

II 2.2.4.,2 Embalagens para animais vivos devem ser ensaiadas de

modo a garantir que os padrfes de desempenho previstos
nesta sec8o sejam atendidos. Ensaios de queda e perfuracgio
equivalentes aos especificados em II.2.2.4.4 e II.2.2.4.5
devem ser realizados com simulatives apropriados, com massa
equlvalente a do animal. ‘

11.2.2.4.3 Os ansaios devem ser realizados em embalagens

v

preparadas como para o transporte, com a ressalva de que a
subst8ncia infectante, liquida ou sélida, deve ser
substituida por 4gua, ou por 4gua e anticongelante, quando
for esp301flcado um condicionamento a MENOS DEZOITO GRAUS
CELSIUS (-18°C), ou seu equivalente, DUZENTOS E CINQUENTA E
CINCO KELVIN {255K). Cada recipiente primdrio deve ser
enchido até NOVENTA E OITO POR CENTO (98%) de sua
capac1dade

II 2.2, 4 4 As embalagens preparadas para ¢ transporte devem ser

submetidas ao ensaio de perfuraclo e aos indicados no Quadro

1I1.2.3, o qual classifica as embalagens, para fins de
ensaio, de acordo com as caracteristicas dos materiais de
gque s8o feitas e a conjuga¢8o das embalagens externas e
internas. Para embalagens exXternas, os titulos das 1inhas
referem-se a: papeldo, ou materiais similares, cujo
desempenho pode ser rapidamente afetado pela umidade;
plasticos, que podem se tornar quebradi¢os a baixas
temperaturas; e outros materiais, como metais, cujo
desempenho ndo éﬁsignificativamente afetado por umidade ou
temperatura. Quando o recipiente primdrio e a embalagem
secunddria forem feitos de materiais diferentes, os ensaios
apropriados serifo determinados pelo material do recipiente
primdrio. Se o recipiente primério for composto por dois
materiais, o materigl mais sujeito a danos determina o
ensaio apropriad?ﬁj
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QUADRO II.2.3
ENSAIOS EXIGIDOS - EHBALAGENS PARA SUBCLASSE 6.2

MATERIAL o : ENSAIOS PRESCRITOS
EMBALAGEM = EMBALAGEM Ver II.2.2.4.5
_BXTERNA INTERNA | Ver
‘ s BRI R — 11.2.2.4.6
Papeldo|Pldstico|Outros|Pldstico|Qutrosi(a)|(b}]{c)|(d)
ST SETENY SRS AR RS SRR S EEA SR (0 B S X
SR T TR TR I | | % _ X
' X : X - X1 X
A X X X
X. X X X
X X X X

{*) Se for utilizado gelo seco.

11.2.2.4.5 Descrevem-se, a seguir, os métodos de ensaioc de queda
llVIG ' :

a) As amostras devem ser submetidas a ensaios de queda livre

sobre uma superficie rigida, ndo-eldstica, plana e
horizontal, de uma altura de NOVE METROS (9m) Se as
amostras tiverem formato de caixa, o ensaio deveréd
consistir em CINCO (5) quedas em seqiincia:

plana sobre o fundo da embalagem; -
plana sobre o tampo; -
plana sobre o lado maior;
-plana 50016 0 lado menor;

sobre um canto.

Quahdb'}:as }amostraé'_apresentarem formato de = tambor,
~deverdo ser submetidas a TRES_(S) quedas em seqiiéncia:

--diagbhalméﬁtéfsobré o aro da tampa, com o centro de
gravidade na vertical do pontc de impacto;

- diagonalmente sobre o aro da base; e
- sobre a superficie lateral.

Apds a reallzaqao da seqiliéncia de ensaios, ndo deve haver
vazamento do conteldo do(s) recipiente(s) primdrio(s), que
deve(m) permanecer protegido(s) pelo material absorvente,
na embalagenm secundéria.

NOTA Embora a amostra deva ser submetida a quedas

' conforme a orientagdo indicada, admite-se que, por
raz8es aerodinfmicas, o impacto n8o ocorra naquela
orientagéo.

) A amostra deve ser completamente imersa em d4gua Ppor um
periodo minimo de CINCO MINUTOS (5min) e drenada por até
TRINTA MINUTOS (30min) a VINTE E TRES GRAUS CELSIUS
(23°C), ou seu equivalente, DUZENTOS E NOVENTA E SEIS

. ~ BLVIN (296K}, e a CINQUENTA POR CENTO MAIS OU MEROS DOIS iﬁ
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POR CENTO (50% 1+ 2%) de umidade relativa. Apés esse
pro?e?imento, deverd ser submetida ao ensaio descrito
em (a). '

A amostra deve ser condicionada em uma atmosfera de
MENOS DEZOITO GRAUS CELSIUS (-18°C), ou seu equivalente,
DUZENTOS E CINQUENTA E CINCO KELVIN (255K}, ou menos, por
um periodo minimo de VINTE E QUATRO HORAS (24h) e, dentro
dos QUINZE MINUTOS (15min) subseqilentes a sua retirada
dassa atmosfara, deve ser submetida ao ensais daserite am
(a)., Quando a amostra contiver gelo seco, o periodo de
condicionamento pode ser reduzido para QUATRO HORAS

(4h).
QUange & smhadagem §oF deatinada a conter gele seco; deve

ser _eietuado um ensaio adicional aos ensaios
sspecificados em (a), (b) ou (). Uma amostra deve ser

armazenada até que todo o gelo seco se dissipe e, entdo,
ser submetida ao ensaio descrito em (a).

11,2.2.4.6 O método de ensaio de perfuragdo depende da massa bruta da
embalagem.

N

a)

b)

Embalagens com até SETE QUILOGRAMAS (7kg) de massa bruta:
a amostra deve ser colocada sobre uma superficie dura e
horizontal e submetida ac impacto de um cilindreo de ago
deixado cair verticalmente de uma altura de UM METRO
{1m), medida entre a superficie de impacto e o topo do
cilindro. Este deve ter difmetro de até TRINTA E OITO
MIL{METROS (38mm), massa bruta minima de SETE QUILOGRAMAS
(7kg) e bordos da extremidade de topo arredondadcs com um
raio n8o-superior & SEIS MILIMETROS (6mm). Devem ser
ensaiadas duas amostras: uma colocada sobre sua base e
outra. numa orientagdo perpendicular a primeira. Em
qualquer caso, 0 cilindro deve visar atingir o recipiente
primédrio. Serd aceita a perfura¢do da embalagem
secunddria, desde qu¥ ndo haja vazamento do(s)
recipiente(s) primdrio(sy).

Embalagens c¢om massa bruta superior a SETE QUILOGRAMAS
(7kg): as amostras sdo deixadas cair sobre a extremidade
de uma barra cilindrica de a¢o, fixada verticalmente
sobre uma superficie dura e horizontal. A harra deve ter
TRINTA E OITO MILI{METROS (38mm) de di8metro e o bordo da
extremidade superior deve ser arrendodado, com um raio
nio-superior a SEIS MILIMETROS (émm). A altura livre da
barra deve ser, no minimo, igual a dist8ncia entre o(s)
recipiente(s) primidrio(s) e a superficie exterior da
embalagem externa e, em nenhum caso, deve ser inferior a
DUZENTOS MILiMETROS (200mm). Devem ser ensaiadas DUAS (2)
amostras: uma deve cair, em queda livre vertical, de uma
dist8ncia de UM METRO {(im) do topo da barra; a segunda
deve sofrer uma quéda de mesma altura, numa orientagdo
perpendicular & primeira. Em qualquer caso, deve-se
orientar a amostra de modo que a barra fique dirigida
para o(s) recipiente(s) primério(s). A perfuragdo da
embalagem secunddria & aceitdvel desde que ndo haja
vazamentof do(g) recipiente(s) primario(s).








